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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 3 lipca 2008 r.

przyjmujgca zobowigzanie zlozone w zwigzku z postepowaniem antydumpingowym dotyczacym
przywozu roztworéw mocznika i azotanu amonu pochodzacych z Rosji

(2008/649/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajow niebedacych czlonkami Wspélnoty Euro-
pejskiej (1) (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego
art. 819,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. PROCEDURA

(1) Rada nalozyla, rozporzadzeniem (WE) nr 1995/2000 (3,
ostateczne clo antydumpingowe na przywoz roztworéw
mocznika i azotanu amonu (,produkt objety postepowa-
niem”) pochodzacych z Rosji. Po przegladzie wygasnigcia
wszczetym we wrzesniu 2005 r. Rada, rozporzadzeniem
(WE) nr 1911/2006 (%), przedluzyla o pigé¢ lat obowigzu-
jace $rodki na ich obecnym poziomie.

(2)  Na wniosek Otwartej Spotki Akcyjnej (OAO) ,Mineral
and Chemical Company Eurochem”, bedacej spotka
holdingowa OAO Novomoskovskiy Azot i OAO Nevin-
nomyssky Azot, Rosja (,producent eksportujacy”),
Komisja oglosita w dniu 19 grudnia 2006 r. wszczecie
czgSciowego przegladu okresowego tych $rodkéw, publi-
kujgc  zawiadomienie o wszczeciu  postgpowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (*).

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z 23.12.2005,
s. 17).

(3 Dz.U. L 238 z 22.9.2000, s. 15. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1675/2003 (Dz.U. L 238 z 25.9.2003, s. 4).

() Dz.U. L 365 z 21.12.2006, s. 26.

() Dz.U. C 311 z 19.12.2006, s. 51.

(3) Ostateczne ustalenia oraz wnioski z czeSciowego prze-
gladu okresowego dotyczace producenta eksportujacego
zostaly przedstawione w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
238/2008 (°). W czasie przegladu okresowego wniosko-
dawca wyrazil zainteresowanie zlozeniem zobowigzania
cenowego, jednak nie przedlozyl nalezycie uzasadnionej
oferty w terminie okre$lonym w art. 8 ust. 2 rozporzg-
dzenia  podstawowego. Jednak, jak stwierdzono
w powyzszym rozporzadzeniu, z powodow wyszczeg6l-
nionych w motywach 57 i 58 rozporzadzenia (WE) nr
238/2008, Rada uznala, ze producentowi eksportujg-
cemu nalezy w drodze wyjatku zezwoli¢ na przygoto-
wanie zobowigzania cenowego w terminie 10 dni kalen-
darzowych od wejscia w zycie tego rozporzadzenia. Po
opublikowaniu powyzszego rozporzadzenia producent
eksportujacy zlozyl, w terminie okre$lonym w powyz-
szym rozporzadzeniu, mozliwe do przyjecia zobowia-
zanie cenowe zgodne z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia
podstawowego.

B. ZOBOWIAZANIE

(4 Producent eksportujacy zaoferowal, ze bedzie sprzedawad
produkt objety postepowaniem i wchodzacy w zakres
kodu CN 3102 80 00 po cenach co najmniej réwnych
poziomom cen, ktére znosza szkodliwe skutki
dumpingu. Ponadto w zlozonej ofercie przewidziano
wprowadzenie indeksacji cen minimalnych wedlug
publicznych miedzynarodowych notowan produktu obje-
tego postepowaniem, ze wzgledu na znaczng zmienno$é
cen tego produktu. Producent eksportujgcy zapropo-
nowal réwniez przestrzeganie pewnego putapu iloscio-
wego, aby zapobiec wplywowi swojego przywozu na
ceny we Francji, bedace podstawa indeksacji. Poziom
pulapu ilosciowego okreslono ogétem na ok. 10 % catko-
witej konsumpgji produktu objetego postepowaniem we
Wspdlnocie.

(5)  Ponadto producent eksportujacy zaproponowal, ze aby
zmniejszy¢ ryzyko naruszenia zobowigzan cenowych
w wyniku kompensagji, nie bedzie sprzedawal produktu
objetego zobowigzaniem tym samym klientom we
Wspodlnocie  Europejskiej, ktorym  sprzedaje  inne
produkty, z wyjatkiem niektorych innych produktéw,
w odniesieniu do ktérych producent eksportujacy zobo-
wigzuje si¢ do przestrzegania okreslonej polityki cenowej.

() Dz.U. L 75 z 18.3.2008, s. 14.
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(6)

Producent eksportujacy bedzie rowniez okresowo przed-

stawia¢ Komisji szczegblowe informacje dotyczace
wywozu do Wspdlnoty, co pozwoli Komisji skutecznie
monitorowal zlozone przez niego zobowigzanie.

Ponadto, ze wzgledu na strukture sprzedazy producenta
eksportujacego, Komisja uwaza, iz ryzyko obejscia tego
zobowigzania jest ograniczone.

Po ujawnieniu propozycji dotyczacej zobowigzania prze-
myst wspdlnotowy wyrazil wobec niej sprzeciw. Prze-
myst wspélnotowy twierdzil, ze ceny produktu objetego
dochodzeniem sa zmienne oraz ze indeksacja ceny mini-
malnej w oparciu o stwierdzone ceny produktu objetego
postepowaniem nie jest wykonalna w kazdych warun-
kach rynkowych, w szczegdlnosci nie bylaby wykonalna
na rynku ksztaltowanym przez podaz, tzn. w takiej
sytuacji rynkowej, gdy, ze wzgledu na duza podaz,
ceny moze okre$la¢ kupujacy. W zwigzku z tym prze-
myst wspolnotowy zasugerowal, ze za podstawe indek-
sacji cen minimalnych nalezy przyja¢ ceny gazu ziem-
nego w Waidhaus. W zwiazku z powyzszym nalezy
jednak zauwazy¢, ze indeksacja cen w oparciu o ceny
gazu ziemnego nie jest w tym przypadku odpowiednia,
ze wzgledu na niewielka korelacje cen produktu objetego
postepowaniem z cenami gazu ziemnego. W odniesieniu
do komentarzy przemystu wspdélnotowego, ktéry stwier-
dzil, ze przyjeta forma indeksacji nie jest wykonalna na
rynku ksztaltowanym przez podaz, nalezy podkresli¢, ze
Komisja bedzie monitorowaé zobowiazanie i w razie
pojawienia si¢ dowodéw prima facie, z ktérych wynikaé
bedzie, ze zobowiazanie nie jest wykonalne, zgodnie
z motywem 11 niezwlocznie podejmie odpowiednie
kroki, aby zaradzi¢ powstalej sytuagji.

Przemyst wspdlnotowy stwierdzil ponadto, ze pulap ilos-
ciowy jest zbyt wysoki i zwrdcit si¢ o jego ustanowienie
na poziomie maksymalnie 3 % catkowitej konsumpcji
wspolnotowej. Stwierdzit on, ze przy wigkszej sprzedazy
producent eksportujacy bedzie w stanie wplynaé na ceny
na rynku, a tym samym uniemozliwi¢ indeksacje cen
minimalnych. Nalezy w tym przypadku zauwazy¢, ze
pulap ilosciowy okreslono na poziomie, ktéry uznano
za (i) wystarczajaco ograniczajacy ryzyko wplywu produ-
centa eksportujgcego na ceny na rynku francuskim, co
uniemozliwitoby korzystanie z przyjetego wzoru indek-
sacji; oraz (ii) wystarczajaco wysoki, co sprawia, Ze zobo-
wigzanie jest réwnocze$nie wykonalne. Ponadto prze-
myst wspélnotowy nie wykazal, dlaczego jego zdaniem
kazda ilo$¢ przekraczajgca 3 % catkowitej wspdlnotowej
konsumpcji mialaby niekorzystny wplyw na ceny.

Przemyst wspdlnotowy zaproponowal ponadto wprowa-
dzenie ,progresywnego putapu ilosciowego”, przy ktérym
pulap ilosciowy producenta eksportujacego bytby podno-
szony raz do roku w zaleznosci od przestrzegania przez
niego warunkoéw zobowigzania. Wniosek ten zostal
jednak odrzucony, poniewaz jedynym celem pulapéw
iloSciowych jest ograniczenie ryzyka wywierania wplywu
na ceny, na ktorych opiera si¢ indeksacja ceny mini-
malnej. Nalezy réwniez nadmienié, ze w przypadku
naruszenia zobowigzania mozliwe jest wycofanie jego
przyjecia.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

W $wietle powyzszego, zobowigzanie zlozone przez
rosyjskiego producenta eksportujacego jest mozliwe do

przyjecia.

Zwazywszy na szczeg6lne czesci skladowe zobowigzania
(to jest w szczegblnosci na wzor indeksacji), Komisja
bedzie jednak regularnie poddawala ocenie wykonalnosé
tego zobowigzania. W ramach tej oceny wykonalnosci
Komisja wezmie pod uwage nastepujace kryteria (lecz
nie musi si¢ do nich ograniczy¢): ceny produktu objetego
postepowaniem na rynku francuskim; poziom wskaznika
wyliczanego wedlug wzoru indeksacji; ceny sprzedazy
producenta eksportujagcego podawane przez niego
w kwartalnych sprawozdaniach ze sprzedazy; rentownos¢
przemystu wspolnotowego. W szczegblnosci, jezeli w tej
ocenie wykonalno$ci stwierdzone zostanie, ze spadek
rentownosci przemystu wspdolnotowego ma zwigzek ze
zobowigzaniem, Komisja podejmie starania
o niezwloczne wycofanie przyjecia zobowigzania zgodnie
z art. 8 ust. 9 rozporzadzenia podstawowego.

Aby Komisja mogla skutecznie monitorowa¢ przestrze-
ganie zobowigzan przez przedsigbiorstwa, przy przedio-
zeniu  wlaSciwemu  organowi celnemu  wniosku
o dopuszczenie do swobodnego obrotu, zwolnienie
z cla antydumpingowego bedzie uzaleznione od (i)
przedstawienia faktury w ramach zobowigzania zawiera-
jacej przynajmniej informacje wymienione w zalaczniku
do rozporzadzenia Rady (WE) nr 789/2008 ('); (ii) spel-
nienia warunku, ze przywozone produkty zostaly
wytworzone, dostarczone i zafakturowane bezposrednio
przez wspomniane przedsigbiorstwa na rzecz pierwszego
niezaleznego klienta we Wspdlnocie; oraz (iii) spetnienia
warunku, ze towary zgloszone i przedstawione do
oclenia odpowiadaja dokladnie opisowi zawartemu
w fakturze w ramach zobowigzania. W przypadku
braku takiej faktury, lub jesli nie odpowiada ona produk-
towi przedstawionemu do oclenia, nalozone zostanie clo
antydumpingowe w odpowiedniej wysokosci.

W celu zapewnienia skutecznego przestrzegania niniej-
szego zobowigzania w wyzej wymienionym rozporza-
dzeniu (WE) nr 789/2008 poinformowano importeréw
o tym, ze niespelnienie warunkéw okreslonych
w rozporzadzeniu lub wycofanie przyjecia zobowigzania
przez Komisj¢ moze prowadzi¢ do powstania dlugu
celnego z tytulu odpowiednich transakcji.

W przypadku naruszenia zobowigzania lub wycofania si¢
z niego lub w przypadku wycofania przyjecia tego zobo-
wiazania przez Komisje, clo antydumpingowe nalozone
zgodnie z art. 9 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego
jest automatycznie stosowane na mocy art. 8 ust. 9 roz-
porzadzenia podstawowego,

(!) Zob. s 14 niniejszego Dziennika Urzedowego.
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym przyjmuje si¢ zobowigzanie zlozone przez wymienionego ponizej producenta eksportujacego
w zwigzku z postepowaniem antydumpingowym dotyczacym pochodzacego z Rosji przywozu mieszanin
mocznika i azotanu amonu w roztworze wodnym lub amoniakalnym.

, o Dodatkowy
Pafistwo Przedsigbiorstwo kod Taric
Rosja Otwarta Spotka Akcyjna (OAO) Mineral and Chemical Company ,Eurochem”, A885

czlonek grupy przedsigbiorstw Eurochem, Moskwa, Rosja, dla towaréw wypro-
dukowanych przez powigzang z nig OAO NAK Azot, Novomoskovsk, Rosja, lub
przez powigzana z nig OAO Nevinnomyssky Azot, Nevinnomyssk, Rosja, sprze-
dawanych bezposrednio pierwszemu niezaleznemu klientowi we Wspdlnocie lub
dla tych samych towaréw sprzedawanych przez Eurochem Trading GmbH, Zug,
Szwajcaria, pierwszemu niezaleznemu klientowi we Wspdlnocie.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 lipca 2008 r.

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji



